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tirmisch, schwindelig, eigensianig, slov. termast, —
vadla, hinlanglich, slov.valja, — kofl, ein Bergriicken,
slov. kobelj, kebelj itd., zato se sela na bregovji
ali pod bregovjem velijokeble, v Keblih, ponemceno
Koflach.

Da bi si pac kteri slovenskih duhovnov, kteri po nem-
skem Stajarji pastir¢ijo, truda vzel in nam takosnih idio-
tizmov in povest nabiral. Koliko novega gradiva bi se do-
bilo za domaco povestnico!

Ze sem na drugem mestu rekel, da je med stajarskimi
Nemci gotovo tretjina ponemcenih Slovencev. Takosni so
tudi vecidel prebivavei lazniske doline, in kakor v po-
vestih in v domacih segah ponemcenih Ukerméarkerov ') na-
hajamo ciste slovanske zivlje, tako je tudi povest lazniskih
Nemcev ostanek in izrocilo iz starega slovenskega casa.

Ako je ktera steza gladka in polzka, je gotova ta, po
kteri mora mitolog hoditi. Mitologu je potrebna poetiska
zmisel, razumna zmernost, in zivo zavestje, da proizvodi
raznih casov pred nami lezijo, Kkteri se imajo s historisko
kritiko pretresevati, Enostransko stojisce mu hitro lahko
nogo potere. Mitolog mora celo notrajno krisis prevsiniti,
catiti in misliti, kakor je stari svet c¢util in mislil. Dobro
poznam svoje slabe moci in tezave pota, po kterem moram
hoditi. Te tezave se poviksuje vliastovitno uboztvo
domacih in ptujih izvirnikov slovanske mitolo-
gije. Vendar ako po lastnem globlejem ucenji ali prijaz-
nem poducenji pridem do resnice, rad pervesnje ter-
denja preklicem in namesto njih stavim nove in vero-
jetnise. Tako taudi na koncu tega clanka zaverzem %) mnenje,
da je bozanstvo Latovus augustus, Latobius augu-
stus = Visnu Tamara, der Lotustriger, der Lotus-
bekrianzte, akoravno vse drugo, karsemod tega cveta
rekel, se tudi zdaj terdim, in recem, da najdenje tega
cveta na sekovskem kamou (glej Muhar ,Gesch. der
Steierm.“ I. Abbild., Tafel XV., fig. 31) nam sluzi za to-
cen dokaz, da na noriskih kamnih je simbolika indiskega
bogocastja, ker razun staro etrurskega in egiptov-
skega nobeden drug ni tega cveta za verozakonski simbol
porabljal. (Dalje sledi.)

Kratkoc¢asno berilo.

Viadko in mertvi.
Serbska narodna pripovedka.

Bil je enkrat prav bogat clovek in zena, pa sta imela
sina, ki mu je bilo Viadko ime. Ko je Vladko izrastel, da
mu oce veliko dnarja, da bi sel po svetu tergovat. Vladko
vzame dnarje, pa gré po sveta in tako je 3 mesce okoli
hodil. Enkrat pride tudi memo pokopalisca, kjer se je ravno
moogo ljudi ekupilo, ter neki z lopatami, neki z motikami
kopljejo. Vladko jih vprasa: ,Kaj pa kopljete tukaj, pri-
jatli?® Odgovoré mu: ,Mi tukaj mertvega odkopavamo“.
»Pa zakaj?“  Zato, ker je od nas veliko dnarjev na pé-
sodo vzel, potem umerl, pa nam ni¢ zapustil, iz Cesa bi
se izplacati mogli. Zdaj smo sklenili, veak po enkrat vsaj
udariti ga in potlej naj ima, kar nam je dolzen. In zato
ga zdaj) odkopavamo¥,

»Nikarte, prijatli! tleci mertvega“, jim rece Vladko,
ppustite ga v miru, naj lezi, kjer je, in jaz vam placam,
kar vam je dolzan®.

Ljudje so to komaj zaslisali, pomecejo motike in lopate
iz rok, vzamejo vsak svoje dnarje, pa se vernejo domi. —
Ravno tako se tudi Vladko verne, ker je vse svoje dnarje
bil tim porazdal. Ko pride domi, oce in mati ga komaj
docakujeta. Vprasata ga, kako je po svetu, je li sre¢no ho-
dil, kaj je z dnarjem storil 2

') Glej dr. A. Kuhn ,Maerkische Sagen“, med kterimi najdemo
igro ,rise“ ravno takosno, kakor smo jo v ,Novicah“ popi-
sali. Dalje Se najdemo enake povesti od ,More“ po ukermer-
skem Muraue (Murava) od ,Stenja zvezd“ itd. Pis.

*) Gosp pisatelj je te liste pisal, kadar so pervi Ze natisnjeni bili.

Vrednistvo.

Vliadko jima odgovori: ,jaz sem, hvala Bogu, zdravo in
srecno hodil, dobro je tudi drugod, ali doma pnajbolje. Na poti
sem prisel enkrat memo pokopaliséa, kjer se je ravno veliko ljudi
spidilo, pa so edkopavali mertvega, da bi ga vsak po enkrat
udarili, ker je od njih veliko dnarja na pésodo vzel, potem
umerl, pa njim nic zapustil, iz cesa bi se izplacati mogli.
Jaz sem jim rekel: Nikarte, prijatli, tle¢ci mertvega, pu-
stite ga v miru; naj on lezi, kjer je, in jaz vam placam,
kar je dolzan. Njim je bilo te vse¢, in jaz sem vse po-
placal, pa so oni na eno stran domu sli, jaz pa na drugo,
ko sem bil vse dnarje porazdal“.

Oce in mati receta Vladku, da jima je ljubo, da je
tako storil, in da ni pustil, da bi se kosti unega siromaka
vzoemirovale.

Prejde nekaj casa, pa onda Viadkov oce izlece trikrat
toliko doarja, kakor mu ga je bil pervikrat dal, ter mu
rece: ,Pojdi sopet po svetu, moj sin, pa glej, kako ljudjé
Zivé , in tergujl“

Mati mu pa da eno jabelko in mu rece: ,Na, moj
sin, vzemi to jabelko od matere, pa ako se ti na potu pri-
meri, da se s kom zdrazis, podaj mu najpred to jabelko,
naj ga razpolovi: ako ga bo prav razdelil, to ti bo dober
tovars, ako pa krivo, ne bo ti zvest®.

Viadko vzame dnarje in jabelko, zapameti dobro, kar
sta mu ocCe in mati rekla, pa gré po svetu.

Tretji dan pride v neko mesto, kjer je terg bil: na-
vrati se v kercmo, da bi kaj jedel in pil, in glej! pred-nj
lopi clovek, ki ga vprasa: ,kamo gres, brate?“ ,Jaz
grem po svetu tergovat®, odgoveri Vladke. ,Pa imas li
tovarsa 2% .

,Nimam ga, brate, pa ko bi koga nasel, bi ga rad
vzel“. I vzemi mene, da ti bom tovars®.

Viadku je bilo to po volji in reée: Ze velja! Pogodita
ge in poljubita, pa sedla za mizo, da bi obedvala. Viadko
vzame iz torbe jabelko, ki mu ga je mati dala, pa gapo-
nudi svojemu tovarsu, da bi ga razpolovil. Clovek vzame
jabelko, pa ga ravno po seredi prereze. To je bilo dobro
znamenje za Vladka; pojesta vsak svojo pol, obedvata in
gresta naprej.

Bila sta v tergovini zelo srecna, tako da sta v krat-
kem dvakrat toliko pridobila, kolikor je nju kapital bil, s
kterim sta zacela. Onda rece clovek Viadku: ,Vés Kkaj,
brate? Mi dva sva dosti dnarja pritergovala, ve¢ ga nama
ni treba; ampak jaz se mislim Zeniti. Ajdeva prosit na-
fega kralja hcer!

Vliadko se nasmeja in mu rece: ,Prijatel, ne uganjaj
sale. Kako bi kralj meni dal svojo hcer, ker ima toliko
svetle gospode, in jaz sem proti pjim, kakor muha. Ne
morem k njemu od straha in sramote“. (Konec sledi.)

Slovanski popotnik,

% .Drobtince“ za leto 1855, na svetlo dane od
gosp. kanonika Joz. Rozman-a, soravno prisle na svetlo,
pa s pristavkom, da ,berz ko ne bojo koncale evoj tek
z letoSnjim tecajem®. S sercno zalostjo smo brali ta glas,
pa tolazimo se, da slovenski pisatelji bojo popravili,
kar so dosihmal zanemarili, in da mile ,Drobtince® bojo
se hodile po svetu. Drugikrat ve¢ o tem.

% Kraljodvorski rokopis pride poslovenjen

‘v Celovea v kratkem na svetlo.

% Kukuljevicev ,Slovnik umetnikov (malarjev, po-
dobarjev itd.) jugoslavenskih pride kmalo v natis.

% Ta mesec zacne izhajati v Karlovcih (v slavonski
vojaski granici) nov kmetijsk, obertnijsk in ter-
govek casnik, pod imenom ,Ratar“ Ki bode izhajal vea-
cih 14 dni na pol pdle; vrednik mu je Dim. Petrovig,
c. k. profesor na visji gimnazii; narocilo za celo leto je
2 fl. sr.



* Ravno je prisel na dan 3. zvezek Ceskega ¢asopisa
»0bzor“, v kterem beremo med drugimi sostavki odkrito-
sercne certice o Jerneji Kopitarji.

% Slavni ceski slovni¢ar gosp. Fr. Sumavski, ki
je pred nekoliko leti izdal pa svoje stroske ,vseslavenski
slovnik®, je nadel zaloznika za svoje vecje slovniiko delo,
za slovarja namre¢c v 4 jezicih: slovanskem, gerskem,
latinskem in nemskem; nemsko-slavenski del bo obse-
gel kakih 50 de 60 tiskanih pol, drugi del: slavensko-
gerski in latinski in neméki pa 100 do 120 pel. Celi
ta slovnik pride v tiskarnici Bog. Haase-ta v Pragi
na svetlo. wPraz., Nov¥,

* Po poslednjem vradnem &tevilu je v vesem nasem
cesarstvua 6398 dohtarjev zdravilstva, 6148 rano-
celnikov, apotek pa je 2952; po tem takem pride na
5344 ljudi en dohtar, na 5655 ljudi je ranocelnik, in na
11.481 ljudi ena apoteka ali lekarnica.  ,Slov. Nov.“

* Kako svet napreduje! Jadernik (kurir), ki je nesel
leta 1801 paznanilo od smerti cara Pavia L, oceta raj-
nega cara Nikolaja, iz Petrograda v London, potre-
boval je 21 dni, da je iz Petrograda prisel v London;
naznanilo smerti cara Nikolaja letos je pridlo skor v eni
uri v London. ‘ yNev,

. * Sedanji vodja kralj. opere v Madridu Skocdopola
je Ceh iz Pribrana. Bil je nekdaj klavirja-uéitelj pri se-
danji cesarici francozki Eugenii.

Novicar iz raznih krajev,

Cesarjevo vojno povelje od 24. junija, pe kterem se
ze zdaj spusajo reservi 3. in 4. armade domu, se glasi
takole: ,Z veseljem primem za pervi mogoci ¢as, da od-
pustim domu k njih rodovinam reserve, ki so bili poklicani
za dopolnjenje 3. in 4. armade, oznanjujo¢ jim Svoje po-
polno zadovoeljstve. Ceravno so vecidel ze ozenjeni in hisni
ocetje bili, so vendar vsi berz ubogali poklic, so svoje dol-
znosti zvesto spolnovali, in z izverstnim obnasanjem in sluz-
bovanjem popolnoma zadostili svojim nalogam, — oni bojo
tedaj delznosti svojega domacega stani ravno take verno
in posteno spolnovali, kakor so tega vajeni bili kot vojaki¥,
— Zeleznica v Galicii se pridno izdeluje; slisi se, da
tam 15.000 delavcev dela, na zeleznici med Ljubljano
in Terstom pa 20.000. — Vremenski prerok iz Jolsve,
ki je vreme mesca maja tako dobro zadel, se tudi v vre-
menu preteklega mesca ni skoz in skoz zmotil., — Ker iz
Vidma pa Laskem smo brali od 29. p. m. novico, da sneg
lezi po gorah, in popotniki, ki so 25. dan p. m. iz zgornjih
goratih komitatov Ogerskega prisli v Pest, so pripove-
dovali, da je tiste dni tam sneg padel. Pri vsem nena-
vadnem vremenu, ki smo ga imeli letosnjo spomlad, vendar
polje vecidel dobro letino obeta. — Kolera na Dunaji ta-
bart ni huda; o pervih 14 dneh je umerlo 39 ljudi. Tudi
na Laskem odjenjuje. — Spet grejo novi misijonarji v
srednjo Afrike; 1, dan t, m. so se snidili vsi na Du-
maji, in 10. t. m. se bojo iz Tersta na morje podali. —
¥z Londona razglasa telegrafna novica smert lord Ra-
glan-a, vojskovedja anglezke armade, ki je, nekeliko dni
ze bolehen, 28. dan t. m. zveder sklenil svoje zivljenje po
mnozih tezavah, ki jih je prestal v dolgocasni vojeki v
Krimu. Geperal Simpson je nastopil vidje poveljstvo
anglezke armade po njem. — Francozki vejskovodja P e-
lissier posilia zmiraj nadepolne pisma v Pariz, v kterih
naznanja, da pad Sevastopolja je gotov; v prihodnjem na-
skoku, pravijo, bojo zavezniki planili ob enem nad glavno,
juzno in zahodno terdnjave. Francozka armada se je pod
generalom Bosquelom iz desnega brega reke Cernaje po-
teguila na levi breg; to se je pa nek zatega voljo zgo-
dilo, ker je rusovski vojskovodja Gorsakov 24.000 moz
nove prav izbrane armade debil in potem. Liprandovo
kardelo pomnozil, po kteri utegne Corgun in Kamara v
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veliko nevarnost priti. Ko je general Pelissier to zvedil;
je berz ukazal, naj se 15.000 na deeni breg Cernaje po-
tisnjenih Francozov postavi spet na levo na visocine, kjer stoji
vecina armade. — Iz Varpe se 25. p. m. pise, da bo v
kratkem vecina francozkih- in anglezkih ladij, ki se na cer-
nem morji, jadrala protiOdesi. — Gotovo je, daizFran-
cozkega bo slo spet 50.000 vojakov v Krim. Kénj Fran-
cozom naj bolj pomaojkuje. Vse silo radovedno pricakuije,
ksj je cesar Napoleon od vojske rekel, ko je 2. dant. m.
derzavni zbor v Pariza odperl. — Zavolj silnih tezav, ktere
tarejo armado zaveznikov v Krimu, je anglezko ministerstvo
sklenilo, da bo placa anglezke armade Se enkrat tolikana,
kakor je dozdaj bila. — Veci del anglezkih in francozkih
vejnih ladij, ki so naizhodnem morji, stoji zdaj pred Kron-
stadt-om, — Poverpiti Rusom prigedbo 5. dan p. m. pred
Hango-om, so Anglezi tako dolgo bombe metali v ta kraj,
da so ga popolnoma pokonceli. — Tisti Rimljan, ki je uni-
dan stregel po zivljenji kardinala Antonelli-a, je k smerti
obsojen. — ,Agr. Zeit.“ se iz Cernogore pise, da na-

padi Cernogorcev na tursko zemljo se spet ponavijajo in iz

tega nove zapletke med Tarcijo in Cernogoro vstajajo. Da
Cernegora v rusovsko-turski vejski ostane nobenostranska
(veatralna), terja koez Cernogorski sledece: 1) otok jezera
Skutarskega se ima berz odstopiti Cernogori; 2) kadar bo
konec vojske, ima Cernogora nazaj dobiti celo nekdanjo
Ivaubergovino; 3) samostalnost Cernogore se ima priznaii,
kupcija, prihodisa in izhedisa imajo popolooma svebodne
biti; 4) ena derzava se zaveze proti drugi, da ji bo izro-
cevala politicne in druge hudodelnike. — Od take stare in
begate kupcijske hise, kakor jete dni v Londonu na kant
prisla, se morebiti e nikoli ni slisalo: 200 let stara ban-
kirska hisa Strahan-a, Paula, Bates-a et Comp. je napo-
vedala krido z blizo 7 milijoni dolgov; premozenje nje je
pa v primeri dolgov tako majhno, da bojo wupniki zlo na
male prisli.

Kresnica,
Topirji kmalo pridejo,
Ponoéi ¢erni Svigajo ,
Kresnice svitle vjamejo,
Neusmiljene podavijo.
Tako zgodilo tudi se

Bo teb’ osabno deklice!
A. Praprotnik.

Kresnica lepa lucica

V lepoti vsa zamaknjena
O mraku sem in tje svoli,
Osabno tako govori:

Sem lepsa kot so rozice,
Svitlejsa se kot zvezdice;
Nikjer enake stvarce mi,
Za mano grejo vse oci.

Zastavica,

Koliko si pa ze star? vprasa Andrej Tomaza. Tomaz mu od-
govori: Ko bi bil tolike mlaji, kolikor je moj brat Joze stareji od
mene, bi bil on ravno dvakrat stareji, in ako bi on tolike mlaji bil,
kolikor so oce stareji od njega, bi bil ravno trikrat mlaji od mene.

Vsi trije pa stejemo 140 let. Koliko je bil vsak star? g
P. Vikter M.
] Stan kursa na Dunaji 30. junija 1855.
S %, 8 M Esterhaz. sreeke po 406l. 75 4
Obligacije \ 4%, ,, 68%, Windisgrac. , , 20, 27 ,
derzavmnega { 4 , 62Y, Waldstein. 20, 28 ,
dolga 3 48Y, o Kegleviceve , , 10, 10,
Y o BN g Cesarski cekini. ... .. 51.43
Oblig.5"/, od leta 1851 B95 Napoleondor (20 frankov) 91l 42
@blig. zemljis. odkupa 5°/, 69 Suverendor . ...... 16 f. 52
Zajemodleta 1834 . . . 221 Ruski imperial . . ... 9 1l. 56
PRI - - - | RS | | S Pruski Fridrihsdor ... 104.15
» z loterijo od leta 1854 Anglezki suverendor .. 12f. 7
102
» Darodni od leta 1854 Nadavk (agio) srebra:
83°/; » na 100 4. 23 1.

Loterijne srecke:
V Terstu 23. junija 1855: 44, 61. ]90 4. 37.
Prihodnje sreckanje v Terstn bo 4. julija 1855.
na Dunajuy o0 . oo gooe. 61. 44. 28. 86. 37.
v Gradeu 3 i : 33. 83. 54. 20. 42.

Prihodnje sreckanje bo na Dunaji in v Gradeu 7. julija 1855.

Odgovorni vrednik : Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik: JoZef Blaznik.
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